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Sistema di nebulizzazione e gestione dell'acqua fredda

Sprinkler system and cold water management

Controlli di arresto del sistema interno

Internal system stop control

Cuscino anatomico per testa e collo
Anatomical pillow for head and neck

Controllo digitale delle funzioni
Functions digital control

Miss Benessere
nasce dall'esperienza.

Esagono, leader del benessere, ha creato la nuova
Thalaxoterm. Un concentrato di doti racchiuse in guscio dal
design prestigioso e innovativo che, grazie alla sua elevata
tecnologia consente di effettuare un'infinita di trattamenti,
mettendo a frutto le esperienze dei percorsi di benessere
Kneipp ed i riti della purificazione con i bagni di vapore.

Miss wellbeing
born from experience.

Esagono, leader in the sector of wellbeing, has created
the new Thalaxoterm. It is a concentration of virtues in a
nutshell, with a prestigious and innovative design that,
thanks to its advanced technology, allows to execute

a limitless number of treatments, based on the great
experience acquired in the Kneipp wellbeing circuits and
purification rituals with steam baths.




Bella, funzionale
e intelligente.

Arreda con una raffinatezza unica e richiede poco spazio.
Design affascinate, pulito, godibile, la cura dei dettagli
consentono di posizionarla o adattarla ad ogni allestimento
ed ogni stile d'arredamento. Geniale ed affidabile, consente
di eseqguire infiniti trattamenti con principi attivi naturali,
gestendo ogni operazione attraverso un intuitivo pannello
di controllo.

Beautiful, functional
and intelligent.

Itis a refined piece of furniture that requires a small space.
The charming, clean, and enjoyable design, added to the
careful planned details, make it easy to place and adapt
to any space and furniture style. Its genial device and
reliability allow to execute endless treatments with natural
active principles, by controlling each operation from an
intuitive control panel.




Relax.

Accomodatevi su una seduta rilassante ed ergonomica
dove effettuare bagni di vapore, fienoterapia,
idroterapia, thalassoterapia ed un insieme di
trattamenti con miscele naturali quali fanghi, alghe,
vino, fiori, aromi che donano al corpo una meravigliosa
sensazione di relax e benessere, rigenerano il corpo e
rendono piu tonici e snelli. In una parola, piu belli.

Relax.

Make yourself comfortable in a relaxing and ergonomic
seat where to enjoy steam bath, hydrotherapy and
haytherapy, thalassotherapy and a series of treatments
with natural mixtures, such as mud, seaweeds, wine,
flowers and aromas that give the body a wonderful
feeling of relax and wellbeing, regenerat\r'ag the body
and making you more tonic and slim. In g word, more
beautiful.
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Tre modelli per ogni esigenza

Thalaxotherm e disponibile in 3 modelli, ciascuno
dotato del pannello di controllo con display con il
quale scegliere facilmente ognuno dei 17 programmi
preimpostati per verificarne il funzionamento e

la temperatura. A seconda del modello troviamo,

un sistema di nebulizzazione dell'acqua, la doccia
flessibile, controlli interni per la chiamata, arresto

di sicurezza, comando doccia filiforme azionabile
dallinterno. Le dimensioni contenute vi consentiranno
in poco piu di 3 mq di allestire una vera piccola Spa, i
vostri clienti se ne accorgeranno.

Three models for each need
-

Thalaxoterm is available in three'models, each. .
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|| sistema Thalaxoterm

Cosa fa Come lofa

Grazie all'efficacia del bagno di vapore, ed alla versatilita di Lelevata tecnologia contenuta in Thalaxoterm agisce
Thalaxoterm, consente di eseguire numerosi trattamenti permettendo la stimolazione a livello circolatorio durante
con principi attivi naturali esaltando la loro funzionalita la seduta, favorendo l'ossigenazione dei tessuti che porta
ottenendo risultati strabilianti contro le adiposita quindi ad una profonda purificazione e detossinazione
localizzate, la cellulite, atonia ed invecchiamento cutaneo, ottenendo l'eliminazione di tossine e cataboliti. La pelle &
pelle grassa, secca, asfittica. Mentre vi rilassate, le gambe si la prima a beneficiare del bagno di vapore, ed attraverso di
alleggeriscono, e tramite il sudore si eliminano le impurita essa il nostro corpo e il nostro spirito catturano i benefici
in un trattamento unico. di ogni trattamento, la temperatura, I'umidita, il vapore

e l'acqua permettono ai principi attivi impiegati nei
trattamenti di penetrare in profondita.

What it does How it does it

The efficacy of the steam bath and the versatility of The advanced technology of Thalaxoterm operates by
Thalaxoterm make it possible to execute numerous stimulating blood circulation, favouring tissue oxygenation,
treatments using active natural principles, exalting thus leading to a deep purification and detoxification and
their functionality and reaching extraordinary results in reaching the elimination of toxins and catabolic substances
combating localized adiposis, cellulite, lack of tonicity from the tissues. First and foremost steam baths benefit
and ageing skin, oily, dry and asphyxial skin. While you the skin and, through it, our body and spirit will also enjoy
relax, your legs will become lighter, while eliminating all the advantages of each treatment. Temperature, humidity,
impurities by sweating. All this in a single treatment. steam and water favour a deeper penetration of the active

principles used in the treatments.
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Scheda tecnica linea Thalaxoterm
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Modelli /Models Tha|aXOterm

Dimensioni chiusa e
aperta/ Measurements
closed and open

Alimentazione/ 220 volt a 16 ampere

Power supply

Generatore divapore/ 2
Steam generator

Consumo/ 3kW/h

Consumption

Allacciamenti idrici/
Water supply

Scarico/ Drain

Pannello di controllo e
funzioni/
External control panel

Comandi interni/
Internal controls
d'emergenza

L238 x P100 x H92 (cm)/ W238 x D100 x H92 (cm)
L255 x P100 x H225(cm)/ W255 x D100 x H225(cm)

> Comando elettronico, doccia filiforme,
doccia flessibile, chiamata di cortesia, chiamata

218

Prestige

2,5kW/h

Scarico a filo pavimento/ Drain flush with floor

flexible shower

> Electronic control for filiform shower, flexible,
shower, courtesy call, emergency call

Comandi esterni/
External controls
shower

Dotazione interna/
Internal fittings

Dotazione esterna/
External fittings

Accessori a richiesta/
Optional

Termostatico, rubinetto per apertura doccia
filiforme/ Thermostatic. Tap for opening filiform

Doccino estensibile e doccia micronizzata/
Extending and micronized shower

Miscelatore/ Mixer

Poggiatesta ergonomico/ Ergonomic headrest

Sub woofer Phanton sound

Thalaxoterm Spa

L218 x P90 x H92(cm)/ W218 x D90 x H92(cm)
L235 x P100 x H225(cm)/ W235 x D90 x H225(cm)

Comando elettronico, doccia filiforme, doccia
flessibile/ Electronic control for filiform shower,

Doccino estensibile e doccia micronizzata/
Extending and micronized shower
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Thalaxoterm Easy

L218 x P90 x H92(cm)/ W218 x D90 x H92(cm)
1235 x P100 x H225(cm)/ W235 x D90 x H225(cm)

2,5kW/h

Allacciamenti idrici: Carico acqua calda e fredda, proveniente dall'impianto generale del locale/ Hot and cold water supply point from mains system
flush with floor underneath the machine/

Pannello con 17 programmi pre impostati e 3 personalizzabili/ Panel with 17 pre-set and 3 personalisable programs

Comando manuale, doccia flessibile/ Manual
control for flexible shower

Nessuno/ None

Doccino estensibile/ Extending shower

Le tecnologie e gli accessori presentati in questo depliant sono indicativi e possono subire variazioni e modifiche negli allestimenti, nelle caratteristiche tecniche, nelle dotazioni e nei colori senza alcun preavviso da parte di Esagono. Alcuni accessori presenti nelle fotografie non fanno parte della dotazione di serie e

sono offerti con sovrapprezzo.

Technologies and accessories described in this brochure are indicative and can be modified without notice from Esagono in set-ups, technical specifications, equipment and colours. Part of the accessories shown in the illustrations are not included in the standard equipment and are sold with extra charge.
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Tutti i lati del benessere.

Esagono é attiva nel settore dell’arredamento dei
centri benessere dal 1989. Negli anni si & distinta
per competenza e serieta e assistenza portando
al servizio dei propri clienti il valore aggiunto
della conoscenza approfondita del settore
Benessere. La cura dei dettagli, la scelta del legno
come elemento naturale di distinzione fanno
dell’Esagono il partner ideale, capace di mettere
i migliori strumenti nelle mani di chi produce
benessere.

Cultura e filosofia del benessere hanno
portato Esagono a generare una linea
che include prodotti per il benessere
dal design innovativo che racchiudono
esclusive tecnologie all'avanguardia
del settore.
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Esagono has been operating in the business of
furniture for fitness centres since 1989. Over the
time, it has acquired an outstanding position
thanks to its competency, professionalism and
assistance capability, adding value to its clients
services with its deep knowledge of the wellbeing
sector. The care for details and choice of wood as
natural distinguishing element make Esagono the
ideal partner, capable of providing the main actors
of wellbeing with the best tools and equipments.

Wellbeing culture and philosophy have led
Esagono to conceive a line that includes
wellbeing products with an innovative
design and the most exclusive and advanced
technology in the sector.
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Formazione

Esagono ha costituito Esaschool, una scuola che
organizza corsi tecnico/formativi sulle nuove metodologie
nell'estetica attraverso stage nazionali aperti a tutti gli
operatori del mondo del benessere.

Training

Esagono has set up Esaschool, that offers technical/training
courses on the new aesthetic methodologies, organized as
national stages open to all the business operators.

Assistenza

Attraverso la Divisione Consulenza, Esagono offre a tutti gli
operatori nel settore del benessere un servizio di supporto
commerciale, tecnico e scientifico, dalla pianificazione del
Piano Marketing, alla gestione del personale.

Assistence

With its Consultant Division, Esagono offers all operators
in the wellbeing sector a commercial, technical and
scientific support service, ranging from Marketing Plan
programming to human resources management.
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L (800-358157' www.esagono.net info@esagono.net
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Tutti i lati del benessere.
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